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Du bist nicht todt, Du bist nur fern. 
Gestorben ist, wen man vergass.

Grafschrift op de oude Joodse begraafplaats in Frýdek-Místek

You can’t change history. These things happened the way they did. What you can change is how you look at it and how you understand that it takes the good moments and it takes the difficult moments to move forward.

Margot Lee Shetterly
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Het schilderij dat mij van jongs af aan fascineerde. Lali, toen negen jaar, poseerde voor Carl Fröschl, een destijds bij de Weense elite zeer geliefde schilder van kinderportretten.







Inleiding

In mijn vroege kinderjaren, begin jaren zestig, kende ik Lali als het meisje met het roze jurkje op het grote schilderij. Met grote blauwe ogen en een lieve lach keek ze onze kamer in. Lali leek me ietsje ouder dan ik zelf was en ik vond haar heel mooi. Ze leunde met haar ellebogen op een tafeltje, een opengeslagen boek onder handbereik. Een hondje zat aan haar voeten. Het schilderij hing zo lang als ik me kon herinneren prominent boven de eettafel en ik keek er iedere dag naar. Het was smal en relatief hoog: de bovenrand van de goudkleurige lijst raakte bijna het plafond. Soms aaide ik het hondje stiekem over z’n neus en dan ging ik met mijn vinger ook even over Lali’s grappige witte sandaaltjes. Ik wist dondersgoed dat ik schilderijen niet mocht aanraken, maar Lali’s beeltenis zat achter glas. Daar kon ik dus vast niks aan stuk of vies maken.

Mensen die voor het eerst bij ons op bezoek kwamen, keken vaak aandachtig naar Lali’s schilderij. Ik vond het leuk dat ze het blijkbaar net zo bijzonder vonden als ik: het meisje, haar nonchalante houding, het kanten jurkje dat ze droeg. De grote roze strik opzij. Zo’n strik had Lali ook in haar lange haar: haar dat toevallig dezelfde kastanjebruine kleur had als het mijne. En dan die uitdagende blik. ‘Wil je met me spelen?’ leek ze te vragen. Natuurlijk wilde ik dat – maar vooral wilde ik dat mijn moeder verhalen over haar vertelde. Liefst als we samen rustig zaten te tekenen, tijdens een van die lange knutselmiddagen in de tijd dat ik nog niet naar school ging. Het tafelblad vol krijtjes en kleurpotloden. Waterverf. Fimoklei. Allerlei stukken gekleurd papier. ‘Plakschilderijen’ maakten we, en tekeningen die we opstuurden naar opa Rolf in Wenen. Mijn moeder kon erg goed tekenen, ze ging er helemaal in op. Ik vond het fijn om zo samen bezig te zijn, want op andere momenten was ze vaak onrustig, in gedachten en druk met allerlei dingen die ik niet zo goed begreep.

Ik wilde alles over Lali weten. Waar ze woonde, hoe ze aan dat jurkje kwam, of ze net als ik graag tekende, en wat ze verder leuk vond om te doen. Mijn moeder vertelde mooie verhalen, maar steeds vaker viel me op dat die eigenlijk meer gingen over het hondje op het schilderij dan over Lali. Schnautzi heette hij – ‘Snuitje’ in het Duits. Lali had hem zelf mogen uitzoeken, vertelde mijn moeder: van alle vijf puppy’s vond ze hem de allerleukste. Schnautzi had een grote bruine vlek rondom zijn linkeroog en daardoor zag hij er een beetje uit als een zeerover. Grappig, want hij was een ondeugend en slim hondje. Zo vond hij het leuk om vlak voordat de trein langsraasde de rails over te steken. Lali en haar broertje woonden naast het spoor en ze waren iedere keer weer blij als het goed afliep.

Op een middag, ik moet een jaar of zes geweest zijn, had mijn moeder kennelijk opeens genoeg van haar eigen verhalen. Ze trok me op schoot, en omdat ze dat niet vaak deed, wist ik dat ze me iets belangrijks ging vertellen. ‘De Lali op het schilderij is niet zomaar een meisje,’ zei ze. ‘Ze was familie. Negen jaar was ze toen ze voor de schilder poseerde. Het schilderij was een verrassing voor haar vader – die er erg blij mee was.’ In zinnen die ik pas na een paar keer herhalen begreep, legde mijn moeder uit dat Lali later, toen ze een volwassen vrouw was geworden, getrouwd was met opa Rolf. En dat uit dat huwelijk mijn moeder was geboren. Heel langzaam drong tot me door wat dit allemaal betekende. Als Lali mijn moeders moeder was – dan was ze dus mijn oma! Maar waarom was Lali dan niet bij opa Rolf? En waar was ze dan nu?

‘Lali is weggegaan,’ zei mijn moeder. ‘Ze kon niet anders.’

Die dag ving ik een glimp op van een veel groter verhaal. De jaren daarna zouden mijn moeder en ik nog slechts heel af en toe over Lali spreken.

Een halve eeuw later, in het snijdend koude voorjaar van 2013, overleed mijn moeder. Tien dagen na haar eenennegentigste verjaardag maakte een kort en heftig ziekbed een einde aan haar leven. In de weken daarna ruimde ik mijn ouderlijk huis leeg. Het voelde als het afsluiten van een tijdperk en ik weet nog dat een van mijn eerste acties het inpakken en veiligstellen van Lali’s schilderij was. Hoe nu verder? Ik liep een beetje verdwaasd rond, had geen idee waar te beginnen. Uiteindelijk besloot ik van beneden naar boven te werken. Toen ik bij de zolder was aangeland, deed ik daar, achter in een linnenkast, mijn eerste ontdekking. Een stapel papieren van de families Landsberger en Praxmarer, de Oostenrijkse voorouders. Later die week vond ik op andere plekken oude fotoalbums. Losse foto’s. Nog veel meer documenten uit onder meer Frankrijk en het toenmalige Tsjechoslowakije. Ansichtkaarten uit Portugal en Mexico. Een map met afschriften van telegrammen uit de Dominicaanse Republiek. Internationale krantenknipsels. Drie ordners vol correspondentie met advocaten. Een zwart cahier met een door mijn moeder in het Engels getypt verslag van haar jarenlange contacten met hoogwaardigheidsbekleders. In de garage vond ik wat de grootste schat zou blijken te zijn: een half vergane, bruine koffer met daarin stapels brieven. Brieven van mijn oma Lali.





DEEL EEN





Woord vooraf

De geschiedenis in dit boek speelt zich voor een groot deel af in en rondom de Tsjechische stad Frýdek-Místek. Toen Lali Landsberger er in 1898 werd geboren, maakte het gebied nog deel uit van de Oostenrijks-Hongaarse dubbelmonarchie. De stad werd in die tijd Friedeck (‘vredige hoek’) genoemd. Ten gevolge van onder meer twee wereldoorlogen zijn de landsgrenzen later meerdere keren verlegd. Ook de stad veranderde verschillende keren van naam.





1868 – 1914

Friedeck

Bartók heette Lali Landsbergers allereerste paard. Een brave, geduldige hengst waarmee ze in de tuin in Friedeck haar eerste ritjes maakte. Lali kreeg hem in maart 1905 voor haar zevende verjaardag. Ze was in de wolken met het dier en bracht jarenlang iedere vrije minuut met hem door. Ruim twee decennia later, toen ze als gevierd springruiter bij tal van concoursen haar land vertegenwoordigde, zou ze met warmte terugdenken aan die begintijd. Aan haar trotse vader, en hoe die op zekere dag opeens breed lachend met Bartók was komen aanzetten. Er was aan dat moment veel geheimzinnigheid voorafgegaan. Haar broertje en zij mochten wekenlang niet meer in een bepaalde hoek van het landgoed komen – waarom werd niet uitgelegd. Ze had werklieden zien lopen, maar dat was niet ongebruikelijk: op het twintig hectare omvattende terrein stonden veel losse gebouwtjes en daar viel altijd wel iets te repareren. Pas toen ze tuinman Janáček een paar keer met enorme balen hooi zag slepen, begon er iets te dagen.

Adolf Landsberger pakte de dingen graag goed aan. Hij had niet alleen opdracht gegeven voor het bouwen van een stal, maar liet meteen ook een heuse paddock aanleggen. Het was een omheinde zandbak met lage hindernissen waarmee Lali naar hartenlust kon oefenen. Zoals zo vaak had Adolf het goed aangevoeld. Het verjaarscadeau was een schot in de roos – een geschenk dat voor de jonge Lali veel meer zou worden dan een aardige hobby: het zou in sterke mate de rest van haar levensloop bepalen.

In Friedeck was Adolf Landsberger al ruim voordat hij zijn gezin stichtte een man van aanzien. Niet alleen was hij een handige zakenman en een van de grote werkgevers in de stad, hij zat ook al ruim twintig jaar in de gemeenteraad. Bovendien was hij nauw betrokken bij een aantal belangrijke Joodse organisaties. In 1868 – Adolf was toen achtentwintig – had hij de leiding van het bedrijfje van zijn vader overgenomen en het onder de naam A._LANDSBERGER - ERSTE SCHIESISCHE BAUMWOLL- UND FLACHSSPINNEREI, WEBEREI, FÄRBEREI, BLEICHE UND APPRETUR-FABRIK uitgebouwd tot een zeer succesvolle onderneming. Katoen en vlas waren de belangrijkste grondstoffen, die werden door de firma Landsberger bewerkt, geweven, gekleurd, gebleekt en gesteven. Het eindproduct – grote balen stof van ruwe kwaliteit – werd getransporteerd naar Boedapest, Lviv en andere steden in het Oostenrijk-Hongaarse keizerrijk. Adolf schepte veel eer in zijn bedrijf. Trots was hij vooral op zijn in 1880 geopende, door stoom aangedreven mechanische weverij. Met dat innovatieve fabrieksgebouw had hij definitief een einde gemaakt aan de tijd van kleine weefgetouwen bij de mensen thuis. Op strategische plekken in de stad liet hij door de jaren heen moderne fabrieken bouwen die veel arbeidsplaatsen boden. De gunstige ligging aan de rivier de Ostravice trok ook andere Joodse textielondernemers. Samen zetten de mannen hun schouders eronder en investeerden in nieuwe wegen en een spoorlijn die Friedeck direct verbonden met de belangrijkste rijksdelen. Het tot ver in de negentiende eeuw zo landelijke stadje kreeg dankzij de bouw van steeds meer markante gebouwen met hoge schoorstenen in korte tijd een totaal nieuw aanzien. En de industrialisatie zette door: de regio werd een van de belangrijkste textielcentra in Oostenrijk-Hongarije.

Adolf, een kleine, gezette man met dunne roodbruine krullen en een opvallende borstelsnor, was tot zijn vijftigste erg in zijn werk opgegaan. Gezelligheid ontleende hij vooral aan de gezinnen van zijn zeven broers en zusters. Hij leek tevreden met zijn vrijgezellenbestaan: zelf trouwen was in ieder geval nooit aan de orde. Toch verscheen Adolf in de zomer van 1891 opeens met zijn uit Wenen meegebrachte bruid – een verrassing voor iedereen. Marianne was eenendertig jaar jonger dan Adolf en met haar felblauwe ogen en lange, golvende roodblonde haar een opvallende verschijning. Al snel ging het verhaal dat ze in de hoofdstad een gevierd zangeres en actrice was geweest. Adolf zou tijdens een voorstelling verliefd zijn geworden en was Marianne na een slinks afgedwongen ontmoeting het hof gaan maken. De romance was stormachtig en al na drie maanden had hij haar ten huwelijk gevraagd.
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Adolf Landsberger en Marianne Löwy trouwden op 7 juni 1891 in de Stadttempel, Wenens grootste synagoge.



In werkelijkheid was Marianne de dochter van een zakenrelatie van Adolf. Ze was de oudste van zes kinderen van Moritz Löwy, een handelaar in fournituren die een winkel had in het centrum van Wenen. Muzikaal was ze zeker, en bovendien uiterst temperamentvol. Ze speelde voortreffelijk piano, was in Wenen lid van een amateurtoneelgezelschap en had de neiging – te pas en soms te onpas – overal de leiding te nemen. Was het liefde? Het innige, sepiakleurige, door de befaamde Weense hoffotograaf Adèle gemaakte huwelijksportret geeft geen antwoord op die vraag. Zeker is wel dat het leven van Marianne ingrijpend veranderde toen ze als negentienjarige trouwde met een zoveel oudere, vermogende fabrikant. Ze verhuisde van een mondaine, bruisende stad vol musea, theaters en openbare parken naar een eenvoudig provinciestadje in een uithoek van het land. Een stad bovendien waar tachtig procent van de bevolking geen Duits sprak, maar Tsjechisch – een taal die voor haar volledig nieuw was.
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Marianne met haar in mei 1892 geboren dochtertje Antschi.



Op het eerste gezicht hadden de echtgenoten weinig gemeen. Adolf was een vrome man met vaste voet in de Joodse gemeenschap. Zijn verre voorvaderen behoorden in de achttiende eeuw tot een kleine groep officieel getolereerde Joden – een eer in een tijd dat Joden nog tweederangsburgers waren. Weliswaar kregen ze dankzij keizer Franz Joseph – ‘der Judenfreund’ – in 1867 formeel dezelfde rechten als andere bevolkingsgroepen, in de praktijk bleven de effecten van eeuwenlange discriminatie nog lang voelbaar. Veel jonge Joden zagen in hun maatschappelijke achterstand reden om zich te bekeren tot andere religies. Adolf begreep hen, maar toch wekte zulk opportunisme zijn ergernis. Hijzelf voelde zich in alle opzichten bevoorrecht en daarom vond hij het belangrijk de Joodse tradities waarmee hij was grootgebracht via zijn kinderen door te geven.

Marianne, net als Adolf geboren uit Joodse ouders, bracht vanuit de hoofdstad moderne, pragmatische ideeën mee. Veel van haar opvattingen stonden lijnrecht tegenover die van haar man. Kinderen wilden ze allebei, en die kwamen ook al snel. Elf maanden nadat ze op 7 juni 1891 in het huwelijk waren getreden werd hun eerste dochter geboren. Het meisje kreeg officieel de naam Anna, naar Adolfs overleden moeder, maar werd thuis Antschi genoemd. Twee jaar daarna volgde een zoon, Alfred, die de roepnaam Fred kreeg. Lali, die officieel Therese heette, was een nakomertje. Ze werd geboren op 31 maart 1898: het derde en laatste kind van Marianne en Adolf.

De eerste jaren bezocht het gezin regelmatig de synagoge in Friedeck, een gebedshuis voor dagelijkse rituelen, maar na verloop van tijd begon Marianne zich daar steeds vaker tegen te verzetten. De grote bijeenkomsten en vieringen in de overkoepelende Joodse gemeenschap van het dertig kilometer oostelijker gelegen hertogdom Teschen vond ze bovendien veel te dogmatisch. Ze wilde voor hun kinderen een brede voorbereiding op het leven, een combinatie van joodse en katholieke waarden zoals ze die uit Wenen kende. Voor Adolf, die sterk op de gemeenschap in Teschen was gericht en daar zijn beste vrienden had, was dat bepaald niet vanzelfsprekend. Maar na veel discussie bereikten ze een compromis: voortaan zou alleen hun zoon Fred met Adolf meegaan naar sjoel. De jongen werd ingeschreven op de beste joodse school in Teschen en kreeg daar de door zijn vader zo gewenste traditionele opvoeding. Uit Wenen aangetrokken onderwijzers gaven Antschi en Lali thuis privéles, met op aandringen van Marianne veel aandacht voor geschiedenis, kunst en cultuur. De meisjes kregen onderwijs in de taal die thuis toch al steeds werd gesproken: Duits. Daarnaast leerden ze ook Frans, en in mindere mate Tsjechisch.

Los van hun verschillende ideeën over religie vulden Adolf en Marianne elkaar goed aan. Hoewel Marianne officieel geen functie in de firma bekleedde, kwam ze vaak met doordachte, verfrissende ideeën voor de bedrijfsvoering. Ze kon goed tekenen en maakte schetsen voor A. Landsbergers eerste damasten tafelkleden. De sfeer in het huishouden was warm en prettig – een georganiseerde chaos. Lali’s ouders waren vaak druk met de firma, maar mede dankzij de inwonende kokkin en twee dienstmeisjes was er aan aandacht voor de kinderen nooit gebrek. Adolf, een bevlogen redenaar, maakte het gezin graag aan het lachen. In zijn spitsvondige verhalen klonk bijna altijd een stevige dosis typisch Joodse, zelfrelativerende humor door. Anders dan in veel andere fabrikantengezinnen aten de Landsbergers altijd samen aan tafel. Het waren lange sessies, waarin de kinderen mochten zeggen wat ze wilden, zolang ze er maar goed over hadden nagedacht. Van hun nuchtere vader kregen ze mee dat bescheidenheid een deugd is, al werden ze zelf met alle geneugten van rijkdom opgevoed. De jaarlijkse vakantiereizen naar oorden als Venetië, Mariënbad en Bad Heringsdorf waren onvergetelijk. Het feit dat ze vermogende ouders hadden betekende nog niet dat ze meer waard waren dan iemand anders. Oog en aandacht voor hun talenten was er daarbij zeker. Zo leerde Antschi in navolging van haar moeder goed pianospelen, Fred had plezier in zijn vioollessen.

Anders dan haar broer en zus was Lali niet muzikaal, maar wel heel sportief. Ze leerde al heel jong zwemmen en kon uitstekend skiën. Vaak was ze nogal een wildebras, maar ze had een magische band met de natuur. Tijdens wandelingen streek regelmatig een vogel of vlinder zomaar op haar hand of schouder neer. Wilde honden en katten wist ze te kalmeren, simpelweg door ze aan te kijken. Het was een opmerkelijke gave die Adolf en Marianne verwonderde maar die ze ook bewust voedden met de aanschaf van steeds meer dieren. Zo scharrelden in de tuin kippen, konijnen en twee pauwen rond. Ieder gezinslid had een eigen hond.
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Fred, op de ezel, met Antschi en Lali in het koetsje. Foto uit 1900, gemaakt in Mariënbad, het tegenwoordige Marianske Lasné.



Marianne was een vrouw met meerdere gezichten. In Friedeck was ze vooral de onberispelijke directeursvrouw, altijd in de plooi, druk met het organiseren van huisconcerten en het verzorgen van de fraai aangelegde tuin. Haar dertig meter lange, met blauweregen begroeide pergola aan de rand van de grote visvijver was haar trots – een plek met uitzicht op het hoog op de heuvel gelegen kasteel van Friedeck. Als ze de kinderen, meestal onder het mom van familiebezoek, een paar dagen meenam naar Wenen was ze losser en vrolijker. Ze bezochten er de bijna blinde oma Bertha en maakten plezier met Mariannes ongehuwde jonge zussen Grete en Martha. Met een fiakerkoetsje reden ze langs de statige herenhuizen aan de Ringstrasse, struinden door de smalle steegjes rondom het keizerlijk paleis en snoepten gepofte kastanjes bij een van de talloze stalletjes. Bij goed weer picknickten ze in het Stadtpark of in de tuinen van kasteel Schönbrunn, in de winter gingen ze in het centrum van de stad schaatsen op de befaamde banen van de Wiener Eislauf-Verein. Marianne, nog steeds een schoonheid, altijd met flamboyante hoed en gekleed volgens de laatste mode, oogstte heel wat bewonderende blikken. Maar ze koketteerde er niet mee, was een en al aandacht voor haar kinderen. De jonge Lali genoot van hun reisjes naar de hoofdstad. Wenen werd spelenderwijs haar tweede thuis.
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Het gezin Landsberger op vakantie in Italië. Zomer 1902, van links naar rechts Adolf, Lali, Antschi, Fred en Marianne.



Adolf, inmiddels ereburger van Friedeck, bouwde ondertussen met veel succes voort aan zijn bedrijf. In april 1903 werd hij vanwege zijn enorme inzet voor de textielindustrie voorgedragen voor de keizerlijke ridderorde Orden der Eisernen Krone. De huldiging vond plaats in een van de weelderige zalen van het keizerlijk paleis, de Hofburg. Het was een grote eer en hij besloot het hele gezin mee te nemen voor een feestelijke week in Wenen. De kinderen keken hun ogen uit. Het evenement zou een kroon op Adolfs werk geweest zijn als de tienjarige Antschi niet nog diezelfde middag hoge koorts en vreselijke buikpijn had gekregen. Artsen constateerden blindedarmontsteking, een destijds moeilijk te behandelen aandoening. In het sanatorium Löw, een Weense privékliniek, werd drie dagen gevochten voor haar leven. Het ergst voorstelbare drama voltrok zich toen Antschi op 3 mei 1903 stierf. De volgende ochtend brachten haar ouders haar naar Friedeck over, waar ze, trouw aan de joodse tradities, onmiddellijk werd begraven.

Marianne kreeg hevige migraineaanvallen en lag dagenlang depressief in bed. Adolf leed in stilte met haar mee. Antschi was een vrolijk kind geweest, zijn oogappel. Mariannes gemoedstoestand raakte hem diep. Ruim een jaar hing er een deken van onuitgesproken verdriet over huize Landsberger. Antschi’s foto stond in een lijstje op Adolfs bureau, verder leek het alsof ze er nooit was geweest. Er werd niet over haar gepraat, haar graf werd niet bezocht – totdat Fred daar verandering in bracht. Hij wist zijn ouders over te halen om op Antschi’s geboortedag samen naar de begraafplaats te gaan.

Met gebogen hoofd stonden Adolf en Marianne bij het graf. Lali hield met beide handen een bosje bloemen vast dat ze in de tuin had geplukt. Fred hielp haar, in tranen, het netjes neer te leggen. Hoelang ze op de begraafplaats waren gebleven konden de kinderen zich later niet herinneren – wel dat hun vader en moeder op de terugweg hand in hand liepen. Die dag markeerde een verandering. Na dat eerste bezoek aan het graf gingen ze vaker. Steeds met bloemen, hoewel dat op joodse begraafplaatsen heel ongebruikelijk is.

Marianne knapte langzaam op. Adolf wist haar en de kinderen net als vroeger aan het lachen te krijgen. Over Antschi mocht thuis weer gesproken worden. Het verdriet was niet weg, maar ze leerden het hanteren.

Acht jaar na het voor het gezin zo traumatisch verlopen bezoek aan Wenen werd Adolf Landsberger opnieuw door keizer Franz Joseph naar de hoofdstad uitgenodigd. Dit keer ging het om een nog grotere eer: Adolf werd voor zijn grote verdiensten voor Oostenrijk-Hongarije in de adelstand verheven. Niet eerder was een Jood in het Tsjechische gedeelte van zijn rijk op deze manier geëerd en dat feit haalde uitgebreid de Weense kranten. De promotie gaf Adolf het recht voortaan de naam Adolf Landsberger Edler von Freideck te dragen – een titel die ook voor zijn vrouw en kinderen gold. Marianne en Adolf deelden hun voorspoed graag en nodigden een groot gezelschap naar Wenen uit. Twee weken logeerden ze samen met familie en leden van het huispersoneel in het tegenover de opera gelegen chique Hotel Bristol. Er was een hele etage voor hen gereserveerd. In feestelijke stemming maakten ze uitstapjes naar Schönbrunn en het wijndorp Grinzing. Het hoogtepunt kwam na de plechtigheid: een onvergetelijke rondrit met twintig koetsjes langs de oevers van de Donau.

Maar het gezin Landsberger zou niet lang genieten van de bijzondere benoeming. Adolf, vierenzeventig jaar oud en zelden ziek, kreeg bij een oorontsteking een niet te behandelen complicatie. Hij stierf op 25 mei 1914. Zowel in Friedeck als in de Weense krant Neue Freie Presse verschenen overlijdensberichten. Het personeel van de firma Landsberger reageerde in een van die rouwadvertenties met verslagenheid. ‘Hij was niet alleen een liefhebbende baas die zich altijd bekommerde om ons welzijn, maar ook een lichtend voorbeeld van trouwe plichtsvervulling. Zijn herinnering zal altijd in ons voortleven.’

Marianne en de kinderen legden Adolf te ruste op de joodse begraafplaats in Friedeck. Het graf dat hij daar met Antschi deelt – zoals alle joodse graven bedoeld voor de eeuwigheid – zou een stille getuige worden van turbulente tijden.
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Deze overlijdensadvertenties van Adolf Landsberger verschenen in de Weense krant Neue Freie Presse van 26 mei 1914.
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gevlucht naar een dictatuur

sjechoslowakije, 1939. Lali

Landsberger - joods, ver-
mogend en gevierd springruiter —
vlucht voor de nazi’s. Samen
met haar tweede echtgenoot
Smo Smolenski bouwt Lali in de
Dominicaanse Republiek een
nieuw leven op. Haar moeder
en enige dochter blijven achter
in het door oorlog verscheurde
Europa.

Al snel groeitde ranch van
Lali en Smo uit tot een succesvol
boerenbedrijf. Maar zowel de
Dominicaanse dictator Trujillo
alsde rB1 hebben het onder-
nemende echtpaar in het vizier.
Voordat ze kunnen terugkeren
naar Europa, komen ze bij een
verdacht auto-ongeluk om het
leven.

asha Meyer neemt ons mee

op haar persoonlijke zoek-
tocht naar het levensverhaal van
haar vrijgevochten grootmoeder.
Waarom zweeg haar eigen moe-
der haar leven lang over Lali,
maar liet ze wel een koffer met
documenten, foto’s en vierhon-
derd brieven na?
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Mariamne Landsborgor Edle v. Freideck gibt in ihrem Namen sowio im
Namen ihrer Kinder Alfred und Therese, ibres Schwagers Leopold Landsberger
und aller Verwandten tief erschittert Nachricht von dem Hinscheiden ihres
innigstgeliebten Gatten, resp, Vaters, Bruders, Schwagors, Schwiegersohnes
und Onkels, des Herrn

fdofLandsterger Edln v Frideck

Gronindstiten, . k. Kenmertrten, s 6o Eeses Krvos Ordes, Dt de St itk

welcher uns Montag den 25, Jai 1914, halb 3 Ubr morgens, im 75, Lebens-
johro nach Jangom schmerzvallen Leiden durch den Tod cntrissen_wurde
Die indische Halle des teuren Verblichenen wird Mittwoch den 27. d. M.

s i Trauerhause gehoben und sodann auf dem isracl,

Friedhofe zur ewigen Ruhe bestattet.

Friodek, 25. Mai 1914,

Vom tiefiten Shaers gebeugt, geben Wir erllen bienit dis schmerticho
‘i Hemit dio Nachricht von dem Abeben Piicht, von dem Ableben uaserss alleits
wseres bockneebrien Chel, des lera chiin Chely, des Herm

Adolf Landsherger Adolf Landsherger

Edlen v. Preldeck Bdlen v. Froldock

el Mo, dn 25l 191418 U

morgens, im 7. Lobenss Mielng z macben.
el Lt i i e Mo enlbe ar wiht nur el allet aaf
iselaen st aoser Wobl bedachtor licbvollr Coct,
ko Talle dos tearen Ver- ondern auch in Josbendes Bisiel e
Priceralang
Sa Angedenkea ind in ot mmer
welter leben.

Priodek, 25. Mai 1914, Priedok, 25, Mai 1014,

Die Firma A. Landsberger,

Kramzspesdea werden daskend abgelebal

Die Boamten dor Pirma
A. Landsberger, Friedok.






OEBPS/images/page_26-1.jpg





OEBPS/images/cover.jpg
Lali

Een familiegeschiedenis

Een strijdbare vrouw ontsnapt aan de nazi’s en vlucht
naar een dictatuur in Latijns-Amerika

Sasha Meyer
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